BLUETAKE USB Adapter BTOO9x/BT007x

Instalacja oprogramowarnia

Umies¢ plyte instalacyjng w napedzie CD-Rom i postepujac zgodnie z ponizszymi instrukcjami
zainstaluj oprogramowanie do adaptera Bluetooth: (UWAGA: NIE podtgczaj adaptera przed instalacjg

oprogramowania).
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Notka: Jesli w napedzie CD-Rom jest odblokowana funkcja autostart (w Windows przewaznie jest
domyslnie aktywna), program instalacyjny rozpocznie prace automatycznie. Jezeli nie, uruchom
eksploratora Windows aby przeszuka¢ zawartos¢ ptyty CD i recznie uruchomic plik setup.exe

Po pojawieniu sig okna, kliknij przycisk ,Dalej’ aby kontynuowaé. W oknie informacyjnym zaznacz pole

+Akceptuje warunki umowy licencyjnej” i kliknij przycisk ,Dalej”.
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Wskaz lokalizacje instalacji oprogramowania, jezeli nie zmienisz tego ustawienia oprogramowanie
zostanie zainstalowane na C:\Program Files\WIDCOMM\ Bluetooth Software\. Kliknij ,Dalej” aby
kontynuowac.

Kliknij przycisk ,Zainstaluj” aby zainstalowaé oprogramowanie w lokalizacji wyswietlonej na ekranie.
Wtedy kliknij przycisk ,OK.” w oknie Driver Signature.
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Curtently Microsoft doss not have a certfication programin place for Blustooth
devices. As aresull, at this time it s not possible o provide ceiid diivers for
Blustocth devices. I the event that Micrsoft implements a Windaws Logo

, Mo pesycsk Wetecs, sy cettfication process for Bluetooth devices, signed diivers will be made avallable

Blry ropoczng Instabacie, Mkl proycisk Tamtak).
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Ta avoid receiving several prompts for signed diivers during the installation process,
< Watecz select 0K to disable unsigned diiver wamings, and piocsed with the installation
The default warning option will be re-enabled 2t the completion of the installation of
the Blustooth drivers. This aption is an sifort to pravide the best customer
experience whils using this product. | you select Cancel, the instalation wil
continue without disabling the wamings and you wil be required o select Cortinue

2t each prampt to praceed with the installation.
Cancel
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Prosimy restartowaé system po zakonczeniu instalacji oprogramowania. W trakcie restartu mozemy
podtaczy¢ urzadzenie do portu.

Po zalogowaniu sie do systemu Windows pojawig sie dwie nowe ikony na pulpicie i w pasku narzedzi-
owym.




Pierwsze uruchomienie Program instalacyjny przez kilka minut bedzie uaktualniat konfiguracje kazdej ustugi Bluetooth.
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Podstawowg czynnoscig jaka nalezy wykonac¢ przed rozpoczeciem wykorzystywania ustug Bluetooth R e
jest konfiguracja urzadzenia. Kliknij dwukrotnie ikone My Bluetooth Places a automatycznie pojawi :
sie okno Bluetooth Configuration Wizard. Naciénij przycisk ,Dalej” aby kontynuowac.

Kliknij przycisk ,Skip” po czym przycisk ,Zakoncz” aby zakonczy¢ dziatanie programu instalacyjnego
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Szybkie wykorzystanie

[ = W oknie |pformacl| ° urzqdzemu: w kolumnle Device Parowanie z telefonem komérkowym wyposazonym w technologie Bluetooth:
s compuaes s inScine mhid o f gt i @ Name, wpisz nazwe jaka preferujesz. Wpisana przez
C'eb'e. nazwa, bedz_le |dentyf|!(ow_a+a komputer podczas 1. Sprawdz w instrukcji obstugi Twojego telefonu komdérkowego sposéb odblokowania funkcji Blue-
WIDCONM Bhietocth Scfwse 142 04 10 komunikacji z innymi urzadzeniami Blue-tooth. W kolum- tooth i ustawiania w tryb poszukiwania innych urzadzen
oy nie Device Type mozesz wybra¢ opcje ,Desktop” lub '
gl el or ekt e e ~Laptop w_zaleznosc_l Od. typu p05|§1Qanego I_(_ompute_ra. 2. Po odnalezieniu przez telefon urzadzenia zdalnego wyposazonego w adapter Bluetooth, wpisz
Sokst e I . Po wybraniu odpowiednich ustawien, kliknij przycisk Klucz dostepu aby sparowac urzadzenia.
ol ek i compaseron e devicer .Dalej” aby kontynuowac.
Computmraen [T Do . . . .
oo _” . - Notka: Klucz dostepu sktada sie z czterech dowolnych wybranych przez uzytkownika cyfr.
Frsonall m’ﬁlﬂ . | . . )
— 3. Po wprowadzeniu klucza dostepu, sprawdz swéj system Windows:
1)  Windows 2000/XP: Wyswietlona informacja przypomni Ci o koniecznos$ci wprowadzenia klucza
. ) . . dostepu. Wpisz takie same cyfry jakie wpisate$ w telefon komérkowy.
W oknie wyboru ustugi Bluetooth Service Selection, 2) Windows 98SE/Me: lkona Bluetooth w pasku narzedziowym bedzie miata kolor czerwony. Kliknij

wszystkie ustugi ktére moga by¢é wykorzystane w Twoim
komputerze zostaty domysinie zaznaczone. Nie zmieniajac
ustawien domysinych przejdz naciskajac przycisk ,Dalej”. 4

ikone i wprowadz takie same cyfry jakie wpisate$ w telefon komorkowy.

Obydwa urzadzenia zweryfikujg sie nawzajem. W oknie otoczenia urzadzenia Entire Bluetooth
Neighborhood znajdziesz ikong telefonu komérkowego ze znaczkiem (V).

F @ oM Srmebeonsain

7 2 e Trsnsfer
CL N Tp—
¥ 16 Disk o Metrcriinng

7 i Bustocth Seeisl Port

=l

_oomes [T ] e




